Palmpasen

Feest van intocht, geloof en doop

29 maart 2026

Tijdens deze dienst laat Jildou de Jong zich dopen.

De kinderen mogen tijdens de dienst Palmpaasstokken
versieren.

Voorganger: ds. Nick Everts
Organist: Janny Knol - de Vries



Collecte

De collecte tijdens de dienst is voor het
Vrijplaatsen Fonds van de Algemene Kamp Commissie
(RAKC).

De AKC organiseert kampen voor de leeftijd 9 t/m
21 jaar waarin Doopsgezinde waarden als
verdraagzaamheid, gelijkwaardigheid,
geweldloosheid en solidariteit erg belangrijk
zijn. Je kunt zijn wie je bent, of zou willen
zijn. Uitproberen wie je zou kunnen zijn.

Het is een oefenen in het leven zelf, ontspannen,
ongedwongen, avontuurlijk en vooral samen met al

die anderen en hun eigenaardige aardigheden.

Jildou heeft warme herinneringen aan deze kampen
en hoopt dat mede dankzij de collecte ook
kinderen/jongeren mee kunnen die het financieel

niet zo breed hebben.

Giften kunnen worden gepind in de gang van het
Mennohuis of overgemaakt op de rekening van de

Diaconie - Doopsgezinde Gemeente Groningen:

NLO3 ABNA 0570 1425 47

onder vermelding van 29 maart en AKC



Hartelijk welkom!

Mocht je hier voor de eerste keer zijn, dan heten we je
in het bijzonder welkom. We hopen dat jij je deze morgen

thuis zult voelen bij ons, en in deze kerkdienst.

We proberen onze diensten zd vorm te geven dat ze mensen
in alle verscheidenheid aanspreken: zowel reguliere
kerkgangers en passanten als mensen die zoeken naar de

inspiratie en de actualiteit van een oud verhaal.

We zien geloven als een werkwoord, en we streven ernaar
te groeien in gelovig leven. Dat betekent dat we elkaar
in en rond onze gemeente helpen in onze persoonlijke
zoektocht naar geloven. We doen dat door met elkaar in
gesprek te gaan en de verscheidenheid, die er ook bij ons
is, positief te waarderen. Het helpt ons vorm te geven

aan verbondenheid met elkaar.

Tijdens deze dienst worden foto’s gemaakt; als je niet op
de foto wilt, ga dan niet aan het gangpad of op de eerste

drie rijen zitten.



Muziek

Welkom & Mededelingen

Openingslied ‘Dit is een morgen’
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2. Dauw op de aarde, zonlicht van boven,
vochtige gaarde, geurig als toen.

Dank voor gewassen, grassen en bomen,

al wie hier wandelt, ziet: het is goed.

3. Dag van mijn leven, licht voor mijn ogen,
licht dat ooit speelde waar Eden lag.

Dank elke morgen Gods nieuwe schepping,

dank opgetogen Gods nieuwe dag.

Openingswoorden

Kindermoment

Pal-lem pal-lem Pa-sen. ci, koer - ei. O-ver e-nc  zon - dag.dan heb-ben wij ecen  ei.
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Kaarsenritueel
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— ; T ——— —_— )
= === i —— |
H’:’:ﬁ‘; r——3 ——
U-bi ca-n-tas et a - mor
N s B SPA B S s S
> &
 Se— T | — T
SN—
u-bi ca-n-tas, De-us 1 2 bi est.
o Py 3 3
v, r::ﬂ::y.u..; o G s b ©1979 Les Prese] de Tize,admin, G Publcatons ;F N

Lezing bijbelteksten

Lied: ‘Ik voel de winden Gods'’
o Noorsche melodie.
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2. De tranen die ik heb geweend,
zijn door God zelf gedroogd.

Ik denk niet meer aan wat voorheen,

vergeefs ik heb gepoogd.

Maar met vernieuwde levensmoed,
neem ik een vast besluit:

Ik voel de winden Gods vandaag,
en zeil de haven uit.

3. 0 laat mij nooit vergeten Heer,
hoe Gij uw liefde toont.

Doe mij bedenken, hoe Gij wreed
met doornen werd gekroond.

En wijze Loods, als ik het waag
en weer mijn zeilen hijs.

'k Voel de winden Gods vandaag:
leidt Gij mij op mijn reis.

Overweging

Muziek

Inleiding op de belijdenis

Lied ‘Om het wonder van mijn bestaan’
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Belijdenis

Geloofsvraag + vraag aan de gemeente

VRAAG AAN DE GEMEENTE: [indien mogelijk staan]

Gemeente die zich geinspireerd weet door Jezus, nu jullie deze
woorden van geloof en vertrouwen hebben gehoord waarop Jildou
wenst toe te treden tot de gemeente: beloven jullie Jildou te
ontvangen in jullie midden, te dragen in jullie gebeden en samen
met haar de weg van het geloof te gaan?

GEMEENTE : Ja.
GELOOFSVRAAG:

Nu je je geroepen voelt om toe te treden tot de Doopsgezinde
geloofsgemeenschap, ben je uitgenodigd om met ons kleur te geven
aan het geloof en het Doperse gedachtegoed. Daarom vraag ik je in

ons midden:
Wil je met de kracht die in jou zit, gesterkt door Gods liefde, met ons
het pad volgen dat Jezus heeft bewandeld; de weg die diepe
vreugde geeft en liefde is?

Toezingen nieuw 1lid
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Felicitaties namens de kerkenraad

Gebed

Onze Vader
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2. Biich de folken nei jo wet,
lit jo ryk op ierde komme.
Byn jo wil Gs op it hert
en wy sykhelje ferromme.

3. Jou s hjoed s deistich brea
en ferjou wat wy misdiene,
sa’t ek wy ferjlin ha, Hear,
al dy’t skuldich foar 1is stiene.

4. Lit oer s gjin neare nacht,
lied ts net yn blyn begearen.
Binne wy yn duvels macht,
Hear, ferlos 1is fan ’e kweade.

5. God fan fier en hein ts Heit,
wiinder heimnis is jo namme,
grut yn kréft en hearlikheid,
oant yn alle tiden. Amen



Nederlandse vertaling:

1. God, van heinde en ver onze Vader,
opdat wij heiligen uw naam,

onder ons zo vaak ontheiligd,

door uw eigen kinderen beschaamd.

2. Buig de volken naar uw leefregels,
laat uw rijk op aarde komen.

Bind uw wil ons op het hart

en wij ademen verruimd.

3. Geef ons vandaag ons dagelijks brood
en vergeef wat wij misdeden,

zoals ook wij vergeven hebben, Heer,

al die schuldig voor ons stonden.

4. Laat geen angstaanjagende nacht
over ons komen,

leid ons niet in blinde begeerte.

Als we in de macht zijn van het kwaad,
Heer, verlos ons dan daarvan

5. God van heinde en ver onze Vader,
In wonderlijke geheimenis is uw naam,
groot in kracht en heerlijkheid,

tot in alle tijden.

Amen

Terugkomst kinderen

Lied: ‘Ia zegt het ezeltje’

Ia zegt het ezeltje, klim maar op mijn rug. Ik draag
jou de hele weg, heen en weer terug.

Ia zegt het ezeltje. Ik loop van hier naar daar, en als
je met me mee wilt hoor ik graag, ia ia.



Gezongen zegenbede

We zingen de zegenbede drie keer in het Fries, de
moedertaal van Jildou. Daarna zingt ieder het drie keer

in de eigen moedertaal.

Hear, wy freegje no, Jo sei - ne op Us wei, Hear, wyfreegje Jo, wés meils elt-se dei. A- - men
—p-p o : ——
S T T T T L T T T
Nederlands Slowaaks
Prijs de Heer, mijn ziel, Dobrored¢, duSa moja, Panovi,

en prijs zijn heil'ge naam.

Prijs de Heer, mijn ziel,
die mij het leven geeft.

Engels

Bless the Lord, my soul,
and bless God’s holy name.
Bless the Lord, my soul,
who leads me into life.

Spaans

Tengo sed de ti,

oh fuente del amor.
Tengo sed de ti,

tu amor es libertad.

Frans
Sois béni Seigneur
et béni soit ton nom.
Sois béni Seigneur,
Tu es le seul sauveur.

veleb jeho svaté meno.
Dobrored, dus$a moja, Panovi,
on ti Zivot da.

Sloveens
Blagoslovljen Bog,
on zivljenje daje.
Blagoslovljen Bog,
presveto je ime.

Pools

Btogostaw, duszo moja, Pana,
i wszystko, co we mnie,

Jego Swiete imie.

Btogostaw, duszo moja, Pana,

On daje zycie nam.

Afrikaans
Loof die Here, my siel,
loof sy heilige Naam.
Loof die Here, my siel,
Hy lei my na die lewe.



Slotlied:

‘Sing a new world

Waar mogelijk zingen we staand:

into being’
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in - to be-ing. Sing as Christ in - spires your song!
in - to be-ing: risk trans-form - ing heart and mind!
in - to be-ing: raise the har - mo - nies of peace.
in - to be-ing: live the prom -ise you be - lieve!
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